; 


- 


г 


- 
Р 


н 


~ 


З 


Ч. 108 


Неділя 16 (28) 'мая 1899. 


Рік ІХ 


Виходить у Львові що 

дня (крім неділь і гр. 

кат. ссоят) о 5-ій то- 
Дині по полудни. 


Редакция 1 
Адміністрация: улипе 
Чарнецкого ч. 8. 


Письма приймають ед 
хиш Франковані. 


Рукописи ввертають ся 
иш на окреме жадане 
за вложенвм оплати 

поОчтової, 


Реклямациї незапеча- 
Тан: вільні від оплати 
7 почтової. 


Вісти політичні. 


(Віденьска траса о угоді з Угорщиною. -- Виїзд 
угорских міністрів з Відня. — Чутка о кризі 
20 можливости покликамя кабінету урядничо- 
20.— Бурливі сцени в італіяньскім парляменті). 


Вся віденьска праса займає ся внутріш- 
ною ситуациєю політичною і обговорює ухвалу 
екзекутивного комітету правиці. Етешделріай, 
Каже, що ніяке эветрийске правительство не 
може згодити ся на формулку Селя, котра єсть 
користною лиш для Угорщини. Нема й сумні- 
ву, що парлямент, коли би зібрав ся, уневаж- 
нив би одноголосно т.ку угоду заключену на 
основі $. 14. -- М. їх. Ргезѕе знов доказує, що 
З теперішної ситуациї нема виходу; зі взгляду 
на то, що формулка Селя єсть підставою ком- 
Промісу заключеного на Угорщині, не Позіста- 
не мабуть нічого иншого як лиш димісия гра- 
фа Туна. 


Ціла справа угоди стоїть тепер так, що 
Угорекі міністри виїхали вчера до Будапешту, 
щоби там порадити ся з політичними кругами 
а Сель верне завтра, в неділю і здасть Ціса- 
реви справи. Як тепер показує ся, надія на 
НОліппене ситуациї обманула і криза лиш про- 
Волікає ся. В сїй справі пишуть до М№. №. Тар- 
Ма: Сель думав, що буде міг позістати у Ві- 
ДНИ аж до рішеня Цїсаря, хоч би длятого, що 
був певний, що єго формулка неможе бути 
Нарушеною. Він, виїзджаючи до Відня, знав, 


————== —ЯА_—————_—_—_—_——— 22.0 


спонукало би єго подати ся до димісві, та що | 
так само в противнім случаю і єго аветрийскі 
товариші муеїли би витягнути Е оннан | 


ШО 


"Тазети Львівскої”. 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гавемана ч. 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провінциї: 


на цілий рік зр. 2740 
на ців року , 190 
на чвертьроку, --60 
місячно . -—'20 


т 


Ноодинокв чиєдо 1 кр. 


З почтовою пере- 
силкою: 


на цілий рік зр. 5:40 
на пів року , 270 
на чвертьроку, 1:80 
місачво — 45 


т 


Поодиноке число 3 кр. 


бесідників критикулало дуже остро послідну 
кризу кабінетову. Опісля промавляв Кріспі і 
сказав, що він ніколи не був за походом до 


Переговори були длятого чисто формальної | Масави, що справу сю дістав в спадщині по 
натури, позаяк обі сторони рішили ся згори | своїх попередниках. Серед великого крику за- 


не уступити зі свого становища. Сель переко- 
наний, що відступленеє від єго формулки дове- 
ло би на Угорщиві до найтяжкших парлямен- 
тарних консеквенций, а на Угорщині оповіда- 
ють, що Сель вже два рази в справах далеко 
меншої ваги подавав ся до димісиї, котрої 
однакож не принято. Як зачувати, Селеви по- 
ручено, шоби ще послідний раз застановив ся 
над тим, чи єсть можливий який вихід. Сель 
нарадить ся з проводирями ліберальної партиї 
над тим, чи взагалі суть можливі які конце- 
сиї. В угореках кругах гадають, що Сель бу- 
де мусїв витреватм на своїм становищи. Новій 
провізориї противить ся фракция Тіши. 


. Ца. Хоу. доносять: Нема ніякого сумніву, 
що криза угодова закінчить ся димісиєю та по- 
кличе кабінет урядничий, котрий переведе уго- 
ду Селя в дорозі октройованя при помочи 8.14 
а відтаю подаєть ся до димісиі. Опісля прий- 
де після погляду чя комбінациї тої газети ка- 
бінет правиці, котрому — як сподївають ся — 
теперішна більшість дасть абсолюторию за уго- 
ду. Чехи суть тому противні; тому то й не 
єсть виключене, що упадок гр. Туна стане ся 
причиною, що парляментарна більшість розле- 
тить ся. 


В італіяньокім парляменті настали були 
вчера дуже бурливі сцени, коли розпочала ся 


явив він, що ціла вина за катастрофу в Афри- 
ці спадає лиш на ген. Баратієнріго. Тогди 
настав в сали такий крик, що президент мусів 
перервати засіданє і казати опорожнити гале- 
риї. Коли засїдане відкрито на ново, Гррісці за- 
повів, що предложить документи, котрі дока- 
жуть, що не правительство але Баратієрі ви- 
нен. Социялдістичний посол Феррі сказав тог- 
ди, що вояки держали ся добре, лиш генерал 
утік. В палаті зробив ся знов страшенний крик. 
Президент завізвав Ферріго, щоби він відкли- 
кав ті слова, зле Феррі не хотів. Президент 
міністрів Пеллю завізвав єго також до відкли- 
каня, але Феррі знову відмовив. Остаточно 
зробив ся в палаті такий страшенний крик, 
що президент був змушений закрити засїдане. 

Межи Америкавцмяи а Тагалями на Фи- 
липинах ведуть ся тепер переговори в справі 
заключеня мира на слідуючих основах: Мек- 
Кліялї заіменує для Филипинів генерал-губер- 
натора, а Тагалі виберуть для него прибочну 
раду з тілько зюдий, з кілько схотять. Губер- 
натор по вислуханю тої ради заіменув міні- 
стрів з Амернканцїв і Тагалїв, а так само і 
окружних судиїв. Вся адмінїстрация і судів- 
ництво лишить ся в руках Тагалів. 


Що уступленє зі займаного ним становища | дискусия над програмою правительства. Богато 

он а - ання === 5 
3) собі з того робиш! Я навіть не можу надіяти 

В | КТОР И Я ся, абм ти собі що з того робила. 
Б — Того не говори, чуєш — відповідає 
Історня одної любови. Віктория. -- Я певна, що она не буде тебе 
(З норвежского -- Кнута Гамзуна). м те ОРИ 

олодка радість пронизала єго молоде 
серце. Она радаб була під землю впасти з ра- 
(Дальше). дости і ветиду за свої слова. Він не сьміє по- 
-- Мені буде добре. О то не потребуєш | дивитп ся на неї, відвертає очи. Відтак підой- 
журити ся. Бо ти ще не знаєм, яку я заслу-|має галузку з землі, обриває кору зубами і бе 


Женину дістану. 
Ні. А якуж ти заслуженину дістанеш? 
Половину царетва; то одно. 
Ах, справді дістанеш тілько! 
А відтак дістапу ще й царівну. 
Віктория стає. 
-- То чей не правда? 
— Правда, він сам то казав. 
Мовчана. Віктория говорить тихо до себе: 
— Як она може виглядати ? 
— 0), можеш бути певна, що она красша 
ЯК Який небудь чоловік на сьвіті. Впрочім то 
можна наперед знати. 


Віктория цілком прибита. 


7 ДОТИ хочеш єї мати? -- питає. 

- Очевидно -- відповідає -- так певне 
буде. — Але що Віктория справді зворушена, 
Т0 він додає: — Але можлива річ, що я ще 


Коли верву. Ще покажу ся коли на короткий 
час на земли. 

-- Але не приводи єї з собою, прошу те- 
бе -- благала. -- По що ві тут? 

-- Ну, я можу й сам прийти. 

-- Обіцюєш мені то? 

-- Ах, то можу тобі обіцяти. Лле що ти 


ся прутиком по руці. Вкінци з ваклопотаня 
починає свистати. 
-- Га, мушу іти до дому -- каже до неї, 
— То бувай вдоров! -- відповідає она і 
подає вму руку. 


П. 


Мельників сип пішов з дому. Довго вго 
не було, шшов до шкіл і учив ся богато, ви- 
ріс, став сильним хлопцем як дуб і на устах 
засіяв ся у него мох. До міста було так дале- 
ко, подорож там і назад була така дорога, що 
ощадний мельник полишив сина кілька літ 
в місті на зиму і літо. 

Але тепер зробив ся з него дорослий 
музчина, мав вісімнайцять, двайцять літ. 

Ї одного пополудня на весну висів він 
в парохода на берег. На замку повівала хору- 
гов для сина, що також тим самим кораблем 
приїздив до дому на фериї; по него вислали 
віз до помоста над берегом. Іван поздоровив 


\ пана замку, паню і Вікторию. Як виросла Вік- 


тория, яка она тепер велика! Опа пе відповіла 
на єго привіт. Він ще раз вдоймив шапку ії 
чув, як она питала брата: 


-- Дітлеф, хто то, що кланяє ся? 

Брат відновів: 

-- То Іван. Мельників Іван. 

Она ще раз поглянула на него, але тепер 
він вже встидав ся кланятись ще раз. І вів 
від'їхав. 

Іван пішов до дому. 

Мій Боже, яка мила і хороша була ма- 
ленька комнатка. Він не міг увійти просто 
в двері. Родичі приймили єго чаркою. бго силь- 
но тронуло; всьо було таке любе, таке ніжне, 
отець і мати, обоє сиві, приймили єго так щи- 
ро, так радістно, подали єму руки і витали 
єго з щасливим приїздом до дому. 

ІЦе того самого вечера обійщов він і 
оглянув всьо, був коло млина, в каменоломі, 
навідав ся до рибного ставу; сумовито при- 
слухував ся знаним голосам птиць, що буду- 
вали вже гнізда в деревах і заглянув до ве- 
ликої купи муравлів в лісі. Муравлїв не було, 
муравельник був пустий. Він повертів в нім 
патиком, але там не було вже житя. Підчас 
проходу замітив, що двірекий ліс був сильно 
перетереблений. 

— Чи можеш знов визнати ся у всім ?-- 
питав отець жартуючи. -- Найшов сьої давні 
птиці? 

-- Не всьо пізнаю. «Ліс перетереблепий. 

-- То двірекий ліс -- відповів отець. — 
ТЩо ми мавмо числити чиї дерева. Кождий 
може потребувати гроший, а пан потребує їх 
богато. 

Дні приходили і минали, милі, лагідні 
дні, чудові години самоти, повні мягких епо- 


-- Нащаслива утеча перед -- кравцем. 
Оногди з поспіштного поїзду, що їхав з Боденбах 
до Відня, вискочили на ияянг зелїзничий два 
мужчини: один з них тяжко покалічивши ся, 
остав на місци, а другий, як би вискочив з трам- 

2 Нові льокальні зелізниці В Галичині. | ваю, побіг Дальше. 8 переслуханя властями того, 
Виділ краєвий наміряв крім будуючих ся велїзниць | ЩО лишив ся иокалїченим а зве ся Леопольд Ма- 
перевести ще такі зелїзничі шляхи в Галичині ; |ханек, вияснила ся ціла справа ось-як: Маханкови 


Ннсовиычии. 


Львів дня 27-го мая 15279. 


Переворек- Бахор. Закопане: Сухаволя, Ясло-Ймиго- | ВИДало ся, що в тім самім вагоні сидить кравець, | 


. ! 
род- Конечна, Борислав-Отебник, аа а 


Коросно- Дукля, Дембиця-Ясло, "Гернопіль-Збараж. 
Грималів-Калагарівка з бічним шляхом до Гусяти- 
на, Мшана Долішна-Радзїшів, Янів-Яворів, Коло- 
мия-Косів, Новий Торг-границя угорока. 

-- 0 теребовельский камізь. Правитель- 
ствепний комісар НІайбаль, управитель Теребовлі, 
надіслав до львівскої корпорациї будівничих пись- 
мо з просьбою, щоби она вказала вму чоловіка 
8 кваліфікациею на управителя каменолемів. Тере- 


котрому він був винен якусь квоту. 


звернув ся до него, він, не надумавшись, 
ся утікати перед ним. 
поїзд в бігу, вискочив. 


Огже не зважаючи, 


За ним вискочив і ,кра- 


ця, але він виказав ся, 
Маханек взяв когось иншого за него. 


бо поїзд не здержав ся на етациї, 


бовля свої каменоломи виарендевувала, але зрен- ять а алко, дно ро ааъ на 

датори так газдували, що запропастили славу 7А вї нЕ ам о б т. 

ребовельского каменя. Корпорация будіввичих прерии І ч 0 ду 

передала то письмо кориорациї мулярів і камі- | | А 

нярів. — Скажений пес покусав в Теребовли дня 

28 е. м. трех хлопців 10-літних і одного драгона. 

С З Бубнов ватру. гесу "3 Вор" хлопців відослано до Кракова до дра Буйвіда 

щів: в неділю 28 е. м. „Верховинці“ народний нота са , 

образ в 9 віделопах Корженьовекого ; ві второк | ай А Р 

30 е. м. -- Самоубийство. Минувшого тиждня по- 


„Попихайло“ комедия в 5 актах тас 
вича; в четвер 1 н. ст. червня на дохід погоріль- | 90: | 
ців м. Скали: „За хаїбом? комсдия в 5 актах Б. Діямандова. З розпуки по утраті дитини зійшла 
Лепкого; в суботу 3 червня „Малка Шварцен-!8 розуму і повіспла ея на поді. 

копФ“ комедия в б актах 1. Запольскої; в неділю 
4 червня „Нещасне кохане" народний обваз зі | 
співами і танцями; ві второк б червня » Пташник | 
з ТиролюЄ оперета в 3 актах; в четвер 8 червня 
„Шельменко наймит" комедия в 5 актах Григ. | 
Квітки-Оеновянеика ; в суботу 10 червня „Дзвони | 
з Корневіль“ оперета в 4 актах; в неділю 11 
червня „Не ходи Грицю на вечерницї“ народний 
образ зі співами 1 танцями. 


-- Гради упали дня 28 в Цецовій, золочів- - Як проявляе ся свиньска за- 
ского повіта, в Чумалях, збаражского повіта та раза. До цісарского розпорядженя в дня $ 
в Броварах і Новосілці, бучацкого повіта. мая, виданого на основі $. 14. осн. зак. держ. 

-- Еміграцийний агент. В Кракові увязнено | а обовягуючого від дня 19 мая с. р. додало 
в пятницю на велізничім двірци  еміграцийного | ще міністерство інструкцию о нищеню тої за- 
наганяча до Америки Якова Байку, що вивозив|рази і слідуюче поучене, в який спосіб та ва- 
пятьох велян. Арештований Байка веть одниміраза появляв ся! Свиньска зараза — каже ся 
з найрухливійших агентів. в тім поученю -- ебть то хороба, котрої аж 


Господаретво, промиєл, торговля, 
гігієна і вихованє. 


Добрі вадн. 


рр Звергаєло увагу па слідуюче поученє 
о свипьскій заразї. 


На сям бх бене набирають ся єў свині 
кравця зібрав его страх, а коли кравець встав і| ражених вже свиний. Доказана також річ, що 
рішив | мисом і відпадками ві свиний зарізаних в сїм 
що | случаю з конечности, 


збавила ся житя в сөлї Жовтанцях жидівка Еетера | 


до найновійших часів ніхто в наших краях не 
знав і длятого годівельники свиний часто у- 
важали єї за рожу. Тота хороба однакож да- 
леко більше заразлива, як рожа, і на ню зяпа: 
дають майже вої свині, коли їх у кого богато, 
та й далеко більше гине, як від рожі, инодї 
Таки вої гинуть. Тота зараза ширить ся через 
торговлю свиньми, а єї заносять також люди, 
що ходять коло свиний, валашайники, а най- 
з гною зпід за- 


ширить ся зараза даль- 


ше. Мясо таких свиний єсть для людского 


вець". Потягнено до одвічальности названого крав- |здоровля шкідливе і виглядає часто як би 
що яїкуди не їздив, арзварене. Тогу заразу розносять також прості 
Опісля по-|свині, котрих она не так дуже чіпає ся і не 
! казало ся, що то був подорожуючий агент торго- | так їм шкодить, як англійским расам. Прості 
вельний Вільгельм Клім, а вискочнв з поїзду тому, |свиві і 
на котрій віні 


і старші виходять борго, але расові 
свині і молоді, підовинки, гинуть. Заразник 
тої зарази переносить ся видиханим воздухом, 
викашланою слизею, спільним кормом, остан- 
ками корму і пійла в коритах, калом 1 мочию, 
гноєм, підстілкою, знарядами і т. п. Сама хо- 
роба єсть запаленєм легких і кишок часто зі 
знищенєм елизниці (верхної болонки) на киш: 
ках; в многих случаях прилучає ся до того 
ще й тяжка хороба нирок, та проводів моче- 
вих. Часом приходить знищенє слизниці і в 
писку, горлі та в дихавці. Після того чи за- 
раза кине ся на легки чи на кишки, проявляє 
ся хороба всїллко. Насамперед безрога не хоче 
вічого Їсти а дуже хоче пити; слабне дуже і 
паде з ніг, особливо задні ноги западають ся 
під нею; безрога ледви ходить, заточує ся, за- 
нертає задом; ноги як би подеревіди, кроки 
короткі. Хорі безроги лежать богато, зарива- 
ють ся в підотілку, встають лиш неохотно 1 з 
трудом, рохкають лиш рідко і ғначно охрип- 
лим голосом, кашлають слабо, часом так, що 
лиш ледви що чути, віддихають борзо і но- 
сять боками. З початком хороби, але й пізній- 
ше приходить блювота або бігунка з кровю; 
часом відходять малі збиті грудки калу, заг 
крашеного кровю або покритого кровавою ели“ 
зею. Хорі безрогаг дістають сильної горячки, 
дрожать на цілім тілі. скіра дав ея часами чу- 
ти горячою, часами холодною і «буває іменно 
довкола ух, на рийку, під шиєю, на череві 1 


минів з дитячих літ, повні любованя небом 1} 
землею, возликощ горами. 


Вхопив єго безсильний гнів, він радби 

був бути далеко, далеко звідси; очевидно що 
г тепер она мусіла собі гадати, що він ішов за 

Ішов дорогою, що вела до замку. Рано нею. Чи він ще раз має єї повитати? Може би 
ужалила его оса і горішна губа напухла вму; найліпше було дивити ся в инший бік, тим 
колиб він тепер кого стрітив, хотів лиш по-|більше що на губі був слід від ужаленя оси. 
клонити ся і іти дальше. Не стрітив нікого. Але коли она підійшла близше, він під- 
В двірскім огороді побачив даму; підійшовши |няв ся і здоймив шапку. Она усьміхнула ся 
близше, глубоко поклонив ся і пішов дальше.!і кивнула ему головою. 

7 
То була дїдичка. Серце билось ему як давній- — Добрий вечер! Витайте нам дома — 
шими часами, коли переходив попри замок. | скавала. 
Почесть для великого дому, для тих богатьох | Єй уста здавало ся трохи брожали, але 
2 ? 

вікон, для строгих і елегантних осіб дідичів, | она зараз знов успокоїла ся. 


Ж 


була єму ще вроджена. Він сказав: 

Пустив ся дорогою до містка над за- -- То трохи дивно, але я не знав, що 
ливом. ти тут. 

Тут етрітили его нараз Дітлєф і Вікто- — Ні, ви того не знали -- відповіла. — 
рія. Іватови зробило ся неприємно; може они | Менї прийшло так щось до голови іти тою до- 
гадали, що він ішов за ними. Крім того у не-|рогою. 


Ой! Він сказав до неї „ти“. 

-- Як довго лишите ся тепер дома? — 
спитала. 

-- Аж до кінця ферий. 

Відповідав їй з трудом, она нагле так 
далеко опинила ся від него. Чогож она відви- 
вала ся до него? 

— Дітлеф каже, що ви такі спосібні, Іва- 
не. Складаєте так добре іспити. І каже, що 
ви пишете поезиї, то правда? 

Він відповів коротко і вихинаючо. 

— Так, розуміє ся. То роблять всі. 

Тепер може вже відійде, бо не говорить 
нічого більше. 

-- Чи видів хто таке, мене нині ужали- 
ла оса -- сказав і показав їй уста. -- Тому 
так виглядаю. 

-- Бо вас надто довго не було і тутешні 
оси вже вас не знають. 

Їй було всьо одно, чи оса его опоганила 
чи ні. Очевидно! Она стояла перед ним і кру- 
тила червону парасольку з золотою китицею на 
плечах, а всьо инше не обходило єї. А він не- 
раз носив вельможну панну на своїх руках. 


го була напухла губа. Здержав крок, не мо- 
гучи рішити ся, чи має іти дальше. Пішов. 
Ще з далека поклонив ся і задержав шапку 
в руці, коли переходив попри них. Они обоє 
німо відповіли на єго поклін і пішли поволи 
дальше. Віктория подивила ся ему просто в 
очи; єї лице трохи змінило ся. 

Їван пішов дальше над море; неспокій 
заволодів ним ; єго хід став нервовий. НІ, яка 
та Віктория велика, цілком доросла, красша 
як давнійше. 6ї брови збігали ся майже над 
носом, виглядали немов дві тонкі океамітні 
лінії. Ози стали темнійші, цілком темпо-сині. 

Вертаючи до дому секрутив на дорогу, 
то вела далеко поза двірекий огород через ліс. 
Нехай ніхто не каже, що він ходить слідом 
за паньокими дітьми. Вийшов на горбок, ви- 
глядів камінь і сїв. Птиці співали пристрастні 
мельодиї, вабили себе, шукали, лїтали з га- 
лузками в дзюбах сюди і туди. У воздусі сто- 
яв солодкавий запах землі, гниючого листя і 
зморшавідого дерева. 

Він попав па дорогу Вікториї, она як раз 
надходила єму на стрічу з противної сторони. 


— І я нині вже не знаю ос -- відпо- 

вів -- перше були они моїми приятельками. 
ле она порозуміла: глубоке значіне єго 
слів 1 мовчала. А він говорив далше. 

— Я тут вже нічого не пізнаю. Навіть 
ліс вирубаний. 

Єї лице легко задрожало. 

— То ви тут вавіть пе моглиб писати 
поезий -- еказала. -- Подумайте собі, як би 
ви мали писати поезию до мене. Але ні, що 
я говорю! Видите, як я мало на тім розу- 
мію ся. 

Він дивив ся обурений мовчки на землю. 
Она в найчемнїйший спосіб насьмівала ся з 
пего і дивила ся, яке вражіне зроблять єї 
глумливі слова. О, він же не сидів цілий час 
над писанєм поезий, він і учив ся і то більше 
як вої инші... 

-- Ну, ми ще стрітимо ся. До побаченя! 

Він здоймив шапку і відійшов, не відпо- 
вівши ні елова.... 

Она не може ніколи знати, що він писав 
свої стихи до неї, вої як були, навіть стих до 
ночи і до русалки. Она о тім ніколи не дові- 
дає ся. 

Ж И ж 

-- Ц. к. Дирекция зелїзниць державних опо- 
віщує: Полуднево - німецко - австрийеко- роеий- 
ский рух граничний. Тарифа часть 11., зши- 
ток 1. З днем 1 червня 1899 входить в жите 
нова тарифа (часть П., зшиток 1) для посилок 
товарових поміж росийско-австрийскими ета- 
циями граничними, як також Тернополем „ітап- 
віє 8 одної сторони, а полудневою Німеччаною 
з другої. 

В неділю прийшов Дітлєф 1 хотів з ним 
разом плисти човном до острова. „#1 маю певне 
знов бути сторожем човна“ подумав 
собі. Але пішов. По помості ходило кількоро 
людий в сьвяточних одінях, впрочім всьо було 
так спокійне, а сонце гріло на небі. Нараз роз- 
дали ся здалека якісь звуки, они доносили ся 
від сторопи моря із за острова. То плив почто- 


на удах від середини сильно червона аж си-|ну догтем (тером). 


ня. Цо найбільшій части виступає висипка, з 
котрої роблять ся струпи. З очий течуть ара- 
зу сльози, відтак каправіють 1 валіплюють ея 


густою гвійною материєю та бувають до поло-|борзо і на деревині не кине ся рак. Коли по- 
впли примкнчені. Безроги худнуть борзо і до|ра ще не дуже спізнена, то можна дерева 


кількох диїв гинуть; але Часом треває хороба 
1 кілька неділь, в рідких случаях навіть кіль- 
ка місяців. Прояви хороби у новозакуплених 
безрог прояванють ся вараз по зараженю і 
Сузь так виадаючі в око, що ті, що ходять 
кодо беврог, скоро лиш трошки уважають, му- 
слть їх зараз добачити. Властителі безрог, еко- 
ро хаш добачать перші прояви тої зарази, суть 
обовязані дати безпроволочно знати о тім вій- 
тови. 

- Різапа содоманапідетілку. 


О еїй порі дає ся відчувати брак соломи 1 на | 


пашу. Але ще гірше може бути, коли де град! 
упаде і вибє веї засіви. Тогди настає обава, | 
що не стане соломи на лашу і підотілку й я 
Зіму, а не буде соломи, то й не буде обірии- | 
Ка, не буде чим шогноїи поля, а нарік недо- 
родить. Господар повинен длятого оглядно об- 


! здає ся. 


3 


шої, живійшої барви (оживити). Майже кожда 
пряжа або ткань, а так само і майже кожда 
краска вимагає иншої байци. ШПнакше байцуе 
ся вовна, а инакше шовк; бавовна инодї не 
потребує байци; так само треба инакше байцу- 
вати під чорну, а инакше під червону або си- 
ню краску. 

— Способи на мухи: Щоби мухи 
не держали ся в хаті і в стайнях, добре єсть 
побілити стіни галуном. Щоби мухи ве сідали 
на худобину, треба взяти яїля, гірчаку (Роіу- 
болит һуйгорірег), що росте по болотах понад 
потоками і мокрими ровами, і на подовгастих 
листках, подібних трохи до вербових, має по 
середині чорні плями, а розгризене пече, по- 
товчи єго і натерти ним худобину. Радять та- 
кож натирати коні і худобину від мух оріхо- 
вим лиетєм. 


ниною з глини, коровячого лайна, попелу і 
волової крови (або і без тої); рани загоять ся 


погноїти розпущеними людскими відходами, 
попелом або томасівкою. також і каінїтом. Але 
пізнїйше як в серпни не можна гноїти, бо де- 
рево би ванадто сильно буяло а відтак в земли 
тим лекше би змерзло. Також не добре, щоби 
скрізь попід дерева була мурава і росла трава; 
дерева в такім случаю менше родять. Попід 
дерева, бодай на півтора метра доокола пня, 
треба землю скопати і не допускати до того, 
щоби там трава засівали ея. 


Зелчина гос подарека, 


- Байцоване пряжі і тканл. Кра- 
шене або фарбованє пряжі і ткани (готової ма- 
териї) не така легка і проста річ, як комусь 
В многих случаях складає ся оно з 
трох головних, окремих робіт: 1) пряжу або 


Вісти господарекі, промислові і торговельні. 
— На засїданю Виділу Товари- 


лы : ств он с Й одар“ К 
твань траба яибаінулати (набли); УЗ) пре |ова ослятокий Господар" Узын 
ходити ся з соломою, з одної сторони щадити | ба байцувати, значить ся приготовити так, що- зак А су Є Е а Е 
„Просьвіти“ : „Опир1“ і „О внавовах“; члени 


єї, з другої, пе жалувати єї худобині, щоби та 
не лежала в гною. Дуже простий і практичний 
спосіб, яким можна ощадиги солому на під. | 
стілку, єсть, уживати до того різаної соломи. 
Різане соломи на підотілку не вимагає ані 
окремої машини -- бо вистане до того проста 
сїчкарня -- ані богато часу. Солому ріже ол 
на 90 центиметрів (або /, ліктя, на пядь) 


довго. На різаній соломі зискає ся майже тре-; кі творива, котрі самі не красять, але они по- 
тину, а то длятого, що порізану солому можна | магають до того, що краска вчіпить ся волок- 


зем 
ДА 


ліпше і рівномірнійше розстелити, підотілка 
буває тогли рівна 1 веюди однаково груба, і 


лїпше можна удержати порядок, бо занечище- До байцованя уживає ся: галуну, соди, амо- 
ні місця лекше можна пізнати і усунути. Де|няку, винного каменя, гарбовини (тапіни), ко- 


великий брак соломи на підстілку, там можна 
еї заступити в декотрих сторонах сосновим 
четинем або торфом. 

- Плеканє дерев овочевих. До- 


|наконець 3) дійстне крашене. О біленю або блі- 


брий господар і літом, не лиш з весни та 


в осени, буде доглядати дерев в своїм саді.|би можна оплатити чоловіка, котрий знає ся 
Особливо потреба того там, де град і вихор! добре на крашеню. Байцованє може бути двоя- 
Поломане гіле та га-| ке: пряжу або ткань насамперед байцує ся, 
лузе треба пообтинати пилкою, ножем добре | варить ся н. пр. або мочить ся в приготовле- 


наробили в саді шкоди. 


за 


би краска пряжі або ткани добре імила ся, а 
р р ге ? - \ізволять вголосити ся до Вп. О. Левицкого 


(лиш для селян). Кожкдому членови роздано 
по 20 гр. насіня огірків. Вислано делегацию 
до Маршалка краєв. з просьбою о відступлене 
морга поля з грунтів замку в Олеську, що 
Маршалок і обіцяв. В тій самій справі їздила 
делегация і другий раз а при сїй нагоді про- 
сила о висланє інструктора господаретва, ко- 
трийби оглянув докладнійше господарства в 
околици і зі взгляду на охрестні болота, сїно- 
зжата і пасовиска подав інструкцию, як Їх по- 
правити. Дотичний відчит буде виголошений 
на вічу господарекім в Дубю дня 15 червня. - 
Ухвалено устроїти дня 15 червня, в четвер 
перед Зеленими сьвятами, віче господареке в 
Дубю на приходетві і запрошено також ін- 
структора господарства з "Тов. „Просьвіта“. 
Товариство вступило в члени Тов. „Просьві- 
ти“ а поодинокі члени вступили також в чле- 
ни краєв. Товариства господарского. 

Ціна збіжа: Відень 25 мая: Пшениця 
8.70— 9.95; жито 7.50—7.85; ячмінь 6./0--9.00; 
овес  5.90--6.90. Тернопіль 20 мая: 


хованіо була вже бесіда у ,Всячині господар- 
скій) в 98 ч. „Нар. Часоп.“ в 5 (17) мая е. р. 
Тут скажемо кілька слів про байцоване: Вов- 
ни і шовку краска не хоче вхопити ся, от- 
зе «реба шукати такого опособу, котрий би 
зробив так, щоби краска вхопила ся. Суть та- 


на. Такі творива називаємо байцами а напуска- 
ти ними пряжу або ткань, значить байдувати. 


первасу, цинової соли, хромових солий, старої 
оливи, мочи і т. п. творив. Деякі байци тре- 
ба штучно вирабляти і длятого красне фарбо- 
ване есть навіть великою штукою 1 вимагає бо- 
гато науки, або бодай треба бути богачем, що- 


рівнати і вигладити, а відтак замастити ра-|ній до того байци (або в т. вв. байцовім лузі) 
=====2 2 = Баа ее ФО 'ЛЩ(.Т."ФЩ«Т(ч« б 


пшениця 8.00—8.10; зкито 6.00-—6.10; ячмінь 


вий корабель великим луком до помоста, а на 
покладі мав музику. 

Тван відвязав човно і сів коло весла. Він 
був в дивнім настрою, той ясний, сонїшний 
день і музика па корабли сплели ея перед его 
очима в серпанок з цьвітів і золотого колося. 

Чому ме приходив Дітлєф? Стояв на бе- 


резї і приглядав Ся ЛЮДАМ і кораблеви, немов | плило зі струєю; він зложив дівчину в човно, 
би не хотів їхати. Іван погадав собі: „Не бу- [а відтак сам там вліз; то всьо робив не наду- 


ду тут довше сидіти при веолах, іду На берегя. 
Вже хотів човно завертати. 


В тім бачить, як нараз перед єго очима | чах, відтак вхопив за весла і скоро як вітер 


щось білого минуло і чує плюекіт води; з ко- 
рабля і з берега видер ся рівночасно крик з 
кільканайцяти грудий і кільканайцять рук і 
очий показало иа місце, де то біле упало і 
щезло. Музика перестала нагле грати. 

В миг ока був Іван па місци нещастя. 
Він ділав цілком весьвідомо, не надумуючись, 
без постанови. Не чув, що мати в горі на ко- 
рабли кричала: „Моя дочка, моя дочка!“ і не 
видів ніякого чоловіка. Окочив в одній хвили 
з човна і залурив ся у воду. 

Хвильку не було єго видко, може мінуту; 
видко було, як може на тім місци, де він веко- 
чив, зацінпло ся і вої розуміли, що вш під во- 
ДОЮ шукає. Крик на корабли утих. | 

Втім виринув він трохи дальше, кілька 
сяжень від місця нещастя. Стали до него кри- 
чати 1 показувати, як божевільні: „Ні, то тут 
було, ось-тутпіч 

І він зпон занурив ся. Знов минула при- 
кра хвиля, на покладї корабля не переставав 
плач жінки 1 чоловіка, що ломили руки. Дру- 
гий мужчина скочив з корабля в море, керма- 
нич, що скинув з себе блюзу і черевики. Він 
почав шукати в місци, де дівчица упала і вої 
покладали надію на него. 

Нараз побачено знов голову Івана над во- 
дою, ще дальше від корабля як перше, о мно- 
го сяжнів дальше. Він згубив шапку, єго го- 
лова ясніла в сонци як голова морского пса. 
Показало ся, що він боров ся з чимсь, плив 


| 


5.00—5.20; овес 5.30— 5.40; кукуруза (стара) 
0.00—0.00; гречка 6.40—6.50. - Чернівці 
28 мая: Пшениця 8.40--8.60; жито 6.50-- 
6.60; ячмінь (броварний) 0.00—0.00; овес 5.80 
— 5.40 ; ріпак 00.00 -- 00.00; кукуруза 4.95 — 4:85. 
Ціна телят, безрог і овець? на заріз : На 
торг до Відня привезено дня 25 мая 8828 
штук телят, 1958 штук живих а 1094 штук 
патрошених безрог, 191 штук патрошених 0- 
вець 1 766 штук ягнят. Плачено за телята 
по 42 до 48 кр., за найліпші 60 до 66 кр. за 
живі телята 38 до 56 кр. за молоді беароги 
40 до 47 кр.; за патрошені тяжкі 50 до 55 кр.; 
за патрошені вівці по 84 до 40 кр. ва кільо. 
За ягнята плачено по 4 до 18 зр. за пару. 


поволи, єго одна рука не була вільна; хвилю 
пізпїйше вхопив щось зубами, якийсь великий 
клувок; то була потапаюча. Оклики зачудова- 
ня роздали ся з корабля і з берега і керманич 
почув той крик під водою, виплив на верх і 
оглянув ся. 

Вкінци добив ся Іван до човна, що від- 


муючись. «Люди виділи, як він схилив ся над 
дівчиною і буквально роздер їй одіж на пле- 


помчало човно до корабля. Коли нещаетну вп- 
тягнено на поклад крикнули веї зібрані на ко- 
рабли кілька разів грімко гура! сьмілому мо- 
лодцеви. 

— Відки ви на то прийшли, аби еї так 
далеко шукати? -- питали го. 

Він відповів: 

-- Знаю тут дно моря. А крім того тут 
іде сильна струя. Я знав о тім. 

Один пан тисне ся на край корабля, він 
блідий як смерть, усьміхав ся; а на єго віях 
висять ще сльози. 

-- Ходіть на хвильку, па поклад -- кли- 
че в долину. -- Я хотів би вам подякувати. 
и вам тілько винні. Лиш на хвильку. 

„ 1 біжить знов до середини корабля, блі- 
ДИЙ; заплаканий і усьміхнений. 

Отвирають ся двері корабля, Іван вихо- 
дить на поклад. 


Надіспане. 
его п.п. й. домИиОМово По тя по МО 


ЗМІНА ЛЬОКАЛІЮ. : 


Сим повідомлювмо, що наша контора 

виміни находить ся тепер при улици Третого Я 

к Мая ч, 2 (давнїйше будинок каси щадничої). | 
К 


" 

і 
а 
1 у 
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Е САМУЕЛІ і ЛЯНДАВ. 
| 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Будапешт 27 мая. Видар. Оогг. заперечує 


Він пе був там довго; подав лиш своє |77 мовби угорокі міністри длятого заа 
імя і свою адресу, одна пані обіймила его хочі 7" ТУТ З Відня, щоби порозумітп ся в оправі 
з него лила ся вода, блідий наполоханий пан | УГОДИ 8 проводирями партий парляментарних. 

Петербург 27 мая. Після „Оьвєта“, зам- 
кнено в Ризі десять фабрик з причини розру- 
хів робітничих. 

Білград 27 мая. Король Александер і єго 
батько Мілян виїзджають до Карльебаду. 

Париж 27 мая. Сенат ухвалив буджет, але 
|= поправками, в наслїдок чого буджет буде 
|мусїв вернути ще раз до палати послів. 

е аа н 


За редаютаж ніхпом:ҳае: Йдим Преховецкий, 


віткнув єму в руку свій годпнник. Іван війшов 
до каюти, де двох мужчин відратовували дів- 
чину; они говорили: „Тепер приходить до се- 
бе; живчик бе!" Іван погляпув на неї: то бу- 
ла молода, білява дівчипа, в короткій епідни- 
ци; одінє на ній було роздерте. Відтак один 
пан вложив єму капелюх на голову і єго ви- 


проваджено. (Дальшо буде). 


В 11 8 сезоні о 305, дешевше. Обширну брошурку о Трускавци висилає на жаданє Заряд. 


Аїкарі ординуючі: Радник цісарекий др. ПЛЬЕХ, др. ПЕЛЬЧАР, др. КРИЖАНОВСКИЙ. 1 


4 
У АВ И Лічить ся з незвичайним результатом: Ревматизм, подагра, то»- 
стість, пісок нирковий, астма, ісхіяс, слабости жіночі, недуги серця 1 жолудка, 


рете пе соии | _ ВАЖНА СПРАВА! 
ГАЗИДКИЙ БАА ы 


ЖК „ыб, але коли би Е схотів ту пулу побачити, то певне 


ваги, бо насамперед той, котрий сам соно 1 ера вирабляе, 


КРЕ И ТОВИ Й Б Д НК Й може їх дешеве продати, по друге. що найважаййше, що лише там, 
В де є робітня власна дома, там есть і запорука, ва доброту виробу і 
| 


Інсерати материялів ужитих до колдер або матерів. Така специяльна 
робітня колдер і матераців „находить ся у Львові при 

озоушио ораогуЗ З ПЕВ ВО20 | ул. Ноперннна ч. 5 під фірмою : Йосич» ШУСТЕР де можна 
. купити КОЛДри почавши від 8:50, 2, 5, 6, 7, 8, 10, 12 до 14 вр. а. в. 

а И И аа = Ӯ. Колдри атласові, шовкові від вр. 10 50, 14, ів. 18, 20 і висше. Мате- 
З Н О Ч К дв („оповіцепя приватні“) до „Гаяети раци чисто волосінні (8 подушки) вр. 12 50, 14, 16, 18, 20 в кождій 


З = б І і звичайні, подушки піряні і во- 
Лъвівскої“, „Народної Часописи“, Ет де 30 вр, Сїмники на пружинах Ау 1 


в! принимає вкладки на 


Е лосїнні і т. д. До весільних виправ в колдрах і матерацах маю в своїм 
і опродентовує їх по і всїх инших часописий принимяе складі найбільший вибір, при більшім вакупнї можливий опуст. 
- Перерібка матераців (Я подушки) коштує 2 зр. перерібка колдри 
| 7 | виключно ново отвореня „Агенция | Япішо 250. Дреліхи на покрита матераців від 50 кр. за метер. Материї 
їж вовняні і шовкові лиш на колдри у воїх красках поручає найдешевше 
Ф; 0 на 89 й Ми В дневникік і оголошень" в пасажу 


13 | Специяльна робітня і склад виробів поетели 


даагаа Си С и на а "2" ене е ОСИ ШУСТЕР у Ловові уд Колера а | 


нимав також пренумерату ня вої тргевха). (6—6) 


ни и. 
Зезтрекнаюріня я Недужим на лїшаї "201 анноко крані і заграничиі 


сухі, мокрі або лущачі ся, і получене з тою недугою також Для Львова ї Галичини 


„„печепє шкіри“ помагав під гваранцивю, навіть в найгір- головний склад і експедиция 
ших случаях ,,Дра Гебри ємерть лїшаям“. Уживав ся 


внутрішно; нешкідливе. — Ціна б зр. в. а. За надісланвм САДАХ т т У АВА и ТУуСОРМІКА ПІОЗТВ. 


тої квоти (також марками почтовими) присилає ся почтою, | 7 
без коштів плових, Франко: 88, Магіеп-Югосегів, рапиіе, | занес и находить ся 
(Фепізспіапа). 8 18 Э у Льноні, в пасажу Гавсмана ч. 9. 


ДЛЯ НАШИХ ПАНЬ! 


їі | Найдешевше і найгарнійше письмо для жінок, заосмотрене великими таблиця- 
і; ми крою і гафтів, додатками ловістий і нот, коштує: 


квартально  . . 1 зар. 
піврічно  . . . 2 злр. і 
річно . . . . . 4 зар. 


Пренумерату належить присилати до Адміністрациї „Моа Рагузкіср" у Львові 
улиця Личаківска ч. 27 або до 


Агенциї дкевнинів б. СОКОЛОВСКОГО 


Пасах Гавсмгна ч. З. 


Числа оказові висилає ея на жаданє безплатно. 


З хрукирні В. Лозиньокого під ғарядом В. І. Вебера. — (Телефона число 569). 


ні один купець єї не покаже, бо не має власної робітвї і показати | 
нө може. Однако то при вакупнї колдер і матераців справа великої 


